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PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE LADMINISTRATION GENERALE
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Rel. DAGES-ChL Arrété préfectoral accordant 4 la S.AR.L. SATEL

l'autorisation de poursuivre I'exploitation d'une
blanchisserie et d'activités de Javage et d'entretien de
linge 8 WALLERS

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais

préfet du Nord

officier dans |'ordre national de fa tégion d‘honneur
commandeur dans F'ordre national du mérite

VU les dispositions du code de I'environnement annexées a l'ordonnance n° 2000-914 du
18 septembre 2000 ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

VU les décrets n® 93-742 et n® 93-743 du 29 mars 1993 ;

VU la nomenclature des installations classées résultant du décret du 20 mai 1953 modifié :

VU la demande présentée par les S.A.R.L. SATEL ET RENTEX - siége social : 27 rue de la
grande goulée 59135 WALLERS - en vue d'obtenir 'autorisation de poursuivre I'exploitation d'une
blanchisserie et d'activités de lavage et d'entretien de linge 8 WALLERS ;

VU le dossier produit a I'appui de cette demande ;

VU larrété préfectoral en date du 22 avril 2002 ordennant l'ouverture d’'une enquéte
publique du 28 mai 2002 au 28 juin 2002 inclus ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur ;

VU le mémoire en réponse de I'exploitant ;

VU l'avis de Monsieur le Sous-préfet de Valenciennes ;

VU l'avis de Madame la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales ;
VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de |'agriculture et de ta forét ;

VU Favis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
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VU l'avis de Monsieur le chef de la division de I'équipement, direction de la région de Lille
dela S.N.C.F.;

VU T'avis de Monsieur le directeur régional de I'environnement ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement ;

VU le rapport en date du 23 mars 2005 de Monsieur le directeur régional de l'industrie, de
la recherche et de 'environnement ;

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne du Nord lors de sa séance du 21 juin
2005 ;

VU la letire d’observations de ia SARL SATEL en date du 6 juiltet 2005 ;

VU le rapport en date du 22 ao(t 2005 de Monsieur le directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de l'environnement ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




ARTICLE 1: OBJET DFE L'ACTORISATION

1.1, - Activités nutorisdées

La scciére SATEL dont le sidee social est situé 27 rue de la Or
autorisce. scus reserve du respect des prescriptions du présent arrét

les installations détailiges ci-dessous.

FT oD

iwde Couige & WALLERS (39) eat

2. a expleitsr 4 cone méme adresse

La société SATEL est également détentrice de ['autorisation préfectoraie d exploiter au nom de la

societe RENTEX.

Libeilé en clair de ’installation

Quantité

Rubrique

A/D/NC

Blanchisseries, laverie de linge a ’exclusion

du nettoyage a sec visé par la rubrique 2345,

La capacité de lavage étant :

- supérieure & 5¢/j : Autorisation

- supérieure a 500kg/j, mais inférieure ou
égale & 5t/j : Déclaration

Activité de lavage et entretien du linge.
SATEL :

Capacité de nettoyage de 9¢/j
RENTEX:

Capacité de lavage de 840kg/j.

Total site : 9,84 t/.

2340

Installation de combustion & I'exclusion des

rubriques 167C et 322B4.

A} lorsque [’installation consomme
exclusivement du gaz naturel ou du
fioul domestique, des fiouls fourds, la
puissance thermique maximale étant :

- supérieure ou égale A 20 MW

Autorisation

- supérieure & 2 MW mais inférieure ou

égale 4 20 MW : Déclaration

Le site comporte une chaudiére d’une
puissance thermique maximale de 3 924
Kw.

2910-A

Installations de réfrigération cu compression
d’air fonctionnant a des pressions effectives
supérieures 2 105 Pa, la puissance absorbée
étant :

2.

a) supérieure a 500 kW : Autorisation

b) supérieure a 50 kW, mais inférieure ou
égale & 500 kW.

Compression :
Le site comporte une instaliation de

compression d’air comprimé, constituée de
deux compresseurs d’une puissance
unitaire de 22 Kw.

Réfrigération :

Installation de réfrigération utilisant du
fréon (R22) comme fluide frigorigéne ; la
puissance absorbée €tant de 22 kW.

Soit une puissance absorbée totale de 66
kW.

2920-2-b

2. Stockage de liquides inflammables visés &

la rubrigque 1430 :

a) représentant une capacité équivalente
totale supérieure ou égale 4 10m’

b) représentant une capacité équivalente
totale supérieure a4 10m’, mais inférieure
ou égale a 100m’.

Liguides inflammables (définition), &

L’installation comporte 1 cuve enterrée de
gazole (coef. 1/5) de Sm’.

La capacité équivalente est donc :
1

Ceq=-- |-
5015

1432-2

NC
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autres boissons alcoolisées : les
inflammables quelle que soit leur
sont répartis en quatre catégories

vie et
fiquides
nature,

‘ conformément aux définitions ci-apres. Le®

csomt G 3chalr 2 detzrmins  suivant les

“modalités rezhniques définies par PAFNOR,
spécitications !

=r conformémert  2ux
cafministratives sventel-

i iement applicables.

L& régime de classement d'une installation :

est déterminé en fonction de la « capacite
“totale équivalente » exprimée en capacité
! équivalente & celle d’un liquide inflammable
i de la 1" catégorie, selon la formule ;

C équivalence = 10A + B+ C/5 + D/15 ou

A représente la capacité relative aux liquides
extrémement inflammables (coefficient 10) :
oxyde d’éthyle et tout liquide dont le point
d*éclair est inférieur a 0°C et dont la
pression de vapeur & 35° C est supéricure a
10° pascals.

B représente la capacite relative aux liquides
inflammables de la 1% catégorie (coefficient
1) : tous liquides inflammables dont le point
d’éclair est inférieur 4 55° C et qui ne
répondent pas a la définition des liquides
extrémement inflammables.

C représente la capacité relative aux liquides
inflammables de 2°™ catégorie {coefficient
1/5) : tout liquide dont le point éclair est
supérieur ou égal & 55° C et inférieur 4 100 °
C, sauf les fuels lourds.

D représente la capacité relative aux liquides
peu inflammables (coefficient : 1/15) : fuels
(ou mazout) lourds tels qu’ils sont définis
par les spécifications administratives.

rexclusion des alcools de bouche, eaux-de- | Ceq = 0.2m"

Installation de remplissage ou de distribution

de liquides inflammables.

1. Installation de chargement de véhicules
citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou de réservoirs des véhicules
A moteur, le débit maximum équivalent
de [Dinstallation, pour les liquides
inflammables de la catégorie de
référence (coef. 1) étant :

a) supérieure ou égale @

Autorisation

b) supérieure ou éga]e 3 1m’h mais

inférieure 4 20 m’/h :Déclaration.

20 m/h:

Un poste de distribution de gazole d’ua
débit maximum de 3m’/h,

Soit Deq, le débit maximum équivalent :

Deq=3/5 = 0,6 m’/h

1434

NC

Entrepdts couverts (stockage de matieres,
produits ou substances combustibles en
quantité supérieure & 500t daps des) a
exclusion des dépdts utilisés au stockage
de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de la

Le site comprend un stockage maximum
de linge correspondant 4 2 jours de
production, soit 12 tonnes.

1510

NC
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| présente  nomenclature, des  batiments
destinés exclusivement an rtemisage de
véhicules 2 motewr et de leur remorque et
des érablissements recevant du public, ]e|
volume des enrepots étant I
L osupérienr 2w dwal a 30 000m

Autonsaien . . :
. 1

.= x PR 3 .
sundrieur cu égaia ? 000m”, mais

rienr & 39 00Gm : Déclaration

nig
ot ou swockag: dlacide acérique a plus, Fmplot et stounags ¢ acide acdiig e 30 50 Iati i NC

Smp
de 50 % en poids d’acide quelle que soit la:
" capacité de production. SATEL - ;
‘La quantité de stockage susceptible d’étre | Stockage en cuve : 1000 | "
' présente dans !instaliation étant :
- supérieure ou égale 4 250 t : Autorisation | RENTEX :

- supérieure ou égale & 50 t mais inférieure | Stockage en bonbonne : 150 |
a 250 t : Déclaration

I
i
B

p = 1,075 kg/dm3
soit 1237 kg,

* A :installations soumises a autorisation,
D : instatlations soumises & déclaration,
NC : installations non classées.

1.2 - Installations soumises 4 déclaration et non classées

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
visées a I'article 1-1.

Les installations non classées et reprises dans le tableau de Particle 1.1 ci-dessus sont aménagées et
exploitées de maniére 4 ne pas aggraver les risques inhérents aux autres installations, ni & accroitre le
risque de pollution ou de nuisance.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1. - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'établissement est situé et exploité
conformément aux plans et descriptifs joints 4 la demande d'antorisation (dossier référencé

E99/12/002-ENV du 8 février 2002).

2.2, - Intéoration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer les installations dans Ie
paysage. L'ensemble des instailations est maintenu propre €t entretenu en permanence. Les abords de
Iinstaliation, placés sous le contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font F'objet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,...).

2.3, - Hypiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant
I'hygiéne et ia sécurité des travailleurs.

2.4. — Propreté
[ 20050115 - AP SATEL-RENTEX ' 3136 _ 2270312005 i




Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produits et pousSsIEres.

15 . Limitation des risques de pollution accidentelle

L exploitant prend toures les distosiiens

Fexpicitarion des installations pour limiter les 7 ques de poliuton accidenielis
des sols. Lexploitant dispese de réserves suffisar o5 de produits cu matieras con:
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnemen
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants... .

2.6. - Controles et analyses, contréles inopings

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inoptnée ou non, par un organisme
tiers choisi par elle méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de
lirapact sur le milieu récepteur de l'activité de P'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles,
inopinés ou non, sont & la charge de l'exploitant.

2.7. - Registre, controle, consignes, procédures, documents,....

Les documents justifiant du respect des dispositions du présent arrété doivent 8tre tenus 3 la
disposition de 'inspection des installations classées pendant au moins 5 ans. Ils devront étre transmis a
sa demande. Les préiévements, analyses, contrdles, échantillonnage,... sont réalisés conformément
aux normes reprises en annexe au présent arrété aux frais de I’exploitant.
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TITRE II : ORGANISATION GENERALE ET REGLES D’EXPLOITATION

ARTICLE 3: SURVEILLANCE DE L'FXPLOITATION

“expinitaticn doit se faire sous fa surveiliance de personiss nemmement déslgnes

1
avant une connaissance des dangers des procuits utilisés ou stockes dans les instatianens.

ARTICLE 4 : REGLES D'EXPLOITATION

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir un haut degré de sécurité et de protection
de I’environnement.

Ces dispositions portent notamment sur -

ja conduite des instaliations (consignes en situation normale, incidentelle ou accidentelle, essais
périodiques, maintenance préventive...) ;

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

- lamaintenance et la sous-traitance ;

- l'approvisionnement en matériel et matiere ;

- laformation et la définition des tiches du personnel.

ARTICLE 5 : EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE ET LA SURETE DES
INSTALLATIONS AINSI QUE POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Lexploitant établit et tient & la disposition de I'inspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité et la siireté de son instaliation, ainsi que pour la protection de
I’environnement.

Les procédures de contréle, d'essais et de maintenance de ces systemes ainsi que la conduite a tenir
dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées chaque année au regard du
retour d’expérience accumulé sur ces systémes {(étude du comportement et de Ja fiabilité de ces
matériels dans le temps au regard des résultats d’essais périodiques et des actes de maintenance. .. ).

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sireté et la sécurité
des instatlations ainsi que la protection de I’environnement, font l'objet d'une surveillance et
d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des
parameétres importants a I’égard de ces préoccupations. :

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DES PRODUITS — ETIQUETAGE

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans les instaliations, en particulier, les fiches de données de
sécurité prévues par le code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés lisible le nom des produits et
les symboles de danger conformément, s’it y a lieu, 4 la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.
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Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de sécurité
doivent étre scrupulcusement respectées par I’exploitant. L’exploitant doit également disposer des
produits et matériels cités par ces fiches pour étre en mesure de réagir immeédiatement en cas

d’incident ou d’accident.

ARTICLE 7: REGISTRE ENTREESORTIE DES PRODUITS DANGERYUX

] *exploitant doit tenir & jour un éat indiquant 12 nature et la quantice des procuits dangsrsux {rzis que
définis par P'arrété minisériel du 20 avril 1994 relatf 4 la classification et a 1'2tiquetage des
substances) stockes. auquel est annexé un plan général des stockages. Cet etat est tenu a la disposition
de I’inspection des installations classees ¢t des services d'incendie et de secours.

La présence de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I’exploitation.
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TITRE i1l : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 8 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION DEAT

2.1. - Oricine de'approvisicnnenent en eay

Les bes0ins £n eau sont assures par .

- le forage implanté sur le site a hauteur de 5 200 m3/mois.
- le réseau public de distribution de la commune 4 hauteur de 160 m2/mois.

La consommation maximale annuelle d’eau est de 64 000 m3.

Le forage présente les caractéristiques suivantes :

puits
Coordonnées Lambert 11 X=675310
é¢tendu en m Y=25909210
Altitude = 19 m
Date de mise en service 16/03/99
Profondeur en métres 56
Diamétre en millimétres 250
Nappe captee Nappe de la craie blanche
Les consommations d’eau sont les suivantes :
réseau public puits
Maximale annuelle m3/an 2000 87000
Maximale journaliére m3/] 8 240
IMaximale horaire m3/h 3 80

I.’usage du réseau d’eau incendie est strictement réserve aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

8.2. - Conception et exploitation des installations de prélévement

]'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est

interdite.

8.3. — Relevé

Les canalisations de prélévement au réseau public de distribution d’eau potable et au forage sont
équipées toutes les deux d’un dispositif de mesure totalisateur.

Le compteur implanté sur la canalisation de prélévement au réseau public de distribution d’eau potabie
est relevé hebdomadairement et le compteur implanté sur la canalisation de prélévement du forage est
relevé journellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé, qui est tenu
a la disposition de Pinspection des installations classées.

8.4. - Protection des réseaux d'eau potable
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Les raccordements au réseru public de distribution d'eau potable et au forage sont munis d’un
dispositif disconnexion évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluce.

8.5. - Forage en nappe

Bl als AT

o | ST e e o aes H e ot mpie Eoiite
i ors de la reéalisation de forazes en napoe, touias dispositions sont prises pour éviter de melre ¢

communication des napoes d'eau GiSUNCIES, €1 DOUT DFEVENTT {oule Nl wiien de aurfac:.

ReITment Dar ung IMplanation 2T U AndnagIment anuronrid vis-a-vis des in llztions de stovkagsy

au datilisation de supstances dangereuszs,

8.5.1. - Dispositions applicables au forage

La téte du forage doit se trouver dans un avant puits (ou un regard; maconné ou tubé étanche, profond
d’au moins 1,5 m et surélevé d’au moins 0,2 m par rapport au terrain naturel a proximité. Le tubage du
forage doit dépasser du fond de I"avant puits (ou du regard) d’au meoins 0,3 m pour éviter I'infiltration
d’eau stagnante ou de suintement.

L’avant puits {ou le regard) doit étre recouvert par un capot protecteur verrouillé ou cadenassé
hermétique. Une aire étanche, avec pente favorisant I'écoulement des eaux loin de I'ouvrage, d’un
métre minimum de rayon doit étre réalisée autour de cet avant puits.

Le forage est équipé de telle sorte que la mesure des niveaux statique et dynamique de la nappe puisse
y éire réalisée.

L’exploitant doit veiller au bon entretien du forage et de ses abords. Des rondes de surveillance sont
réalisées périodiquement.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service du forage est portée a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d’appréciation de I'impact hydrogéologique.

8.5.2. - Cessation d’utilisation du forage

En cas de cessation d'utilisation du forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation
ou te comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures
devront étre définies en liaison avec un hydrogéologue extérieur et soumises a Fapprobation du préfet.

ARTICLE 9 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.1. - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents pollués
on susceptibles de l'étre doivent étre étanches et résister a 'action physique et chimique par les
produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiéne ou de technique, les canalisations de
transport de fluides dangereux a I'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéite.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur,

9.2. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant, régulierement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, ct datés.
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Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards, les avaloirs,
les postes de relevage, fes postes de mesure, les vannes manuetles et automatiques. ..

Iis sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi qu'a celle des services
o .

s ia At G 2ee
Jinesndie ¢ ¢ 3eCoLrs,

9.3, - Canacités de swockage

modification. un essai d étancheng sous ia responsabilité de exploitant. L étancneité doit étre venfiee

{Les capacités de stockags deipvent éire €manches el SUDIN. aVaRT imIsS en SEUVILI. TEpETAIICT CU
t
périodiquement.

1’examen extérieur doit étre effectué réguliérement sans que l'intervalie séparant deuk inspections
puisse dépasser 3 ans (cas des réservoirs calerifugés). Le bon €tat de Uintériewr du réservoir doit
également étre contrdlé par une méthode adaptée. Si ces examens révélent un suintement, une
fissuration ou une corrosion, I’exploitant doit faire procéder aux réparations nécessaires avant remise

en service.

Le bon état des structures supportant les capacités de stockage doit €galement faire I'objet de
vérifications périodiques.

9.4. - Rétentions

9.4,1. - Volume

L ensemble des eaux susceptibles d’étre polluées lors d’un accident ou d’un incendie, y compris celles
utilisées pour 'extinction, doit étre confiné sur le site. Le volume disponible & cette fin est de 300 m3.

Des vannes de séeurité étanches sont installées sur les conduites de rejets d’eaux pluviales.

Ces vannes sont mstatlées en aval de la collecte des eaux pluviales et en amont des points de rejet au
réseau . Les organes de commande de ces vannes doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances et 4 tout moment, localement et & partir d’un poste de commande.

Le local de stockage des produits lessiviels et autres est mis en rétention de telle sorte que toute
rupture de capacité stockage soit confinée a I'intérieur de ce local.

A DPintérieur de ce local, tout stockage d'un liquide ou d’un produit susceptible de créer une pollution
des eaux ou des sols doit étre associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins

égal a la plus grande des deux valeurs sutvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associ€s.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans étre inférieure 4 800 Iitres (ou a la

capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litres).

9.4,2, — Conception

Aucun stockage de produit dangereux (corrosif, dangereux pour I'environnement...} a I'exception de
la cuve de stockage de gazoil et de Ja cuve d’acide chlorhydrique, n’est autorisé & I’extérieur des

—
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batiments. L acide chlorhvdrique est stocké et manipulé conformément aux dispositions de sa Fiche de
Données de Sécurité.

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résister 4
I'action phvsique et chimique des fluides. 1! en est de méme peur leur dispositif d'obturation qui doit

Tre manieny renvd
b e sy f e g e heap mie asemei Aoy ded S SR L A S, o
['aran-héte dufau des riser olr assonid(s) doit ponveir 272 ComIr.ee & it momny,
e AT annid ; ldemre At pahardic amim s Eac meppeelicop s o~y Ee .-
en cas JTaccident nz peuven: fire reields que dans i23 CORGILOTE Conlermes ad

Ies produlis récuperes en cas
présent arrété cu sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas e asscciés a une
méme rétention. A cette fin, les produits incompatibles sont stockés, si possible, dans des locaux

séparés.

La traversée des capacités de rétention par des canalisations transportant des produits, incompatibles
avec ceux contenus dans les réservoirs ou récipients situés dans ladite capacité de rétention, est

interdite.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée,

ou assimilés.

9.4.3. - Aunires dispositions

Des bouches identifides sont accessibles de I’extérieur de sorte & permetire un remplissage des cuves
de produits utiles au process a aide de raccords pompier. Ces raccords sont situés a la verticale d’un
bac de rétention. La vidange de ce bac sera effectuée manuellement aprés contrdle et décision sur la
destination de son contenu.

Le remplissage des cuves a lieu en présence d’un représentant de 1'entreprise, et d’un représentant du
fournisseur. Ces deux personnes émargent sur un cahier d’approvisionnement lors de chaque
livraisons et y mentionnent Jeurs éventuelles observations. Ce cahier est tenu a la disposition de

I'inspection des installations classées.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent €tre
éalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des caux de

ruissellement.

0.5, - Prévention de la légionellose

Le site ne dispose pas de tour aerorefrigérantes par voie humide.

L'exploitant doit mettre en ceuvre les bonnes pratiques de maintenance et d'entretien d'un réseau d'eau
chaude sanitaire en vue de limiter la multiplication de Iégionella, développées dans la circulaire du 24
avril 1997 de la DGS (Ministére de 1a Santé).

ARTICLE 10 : COLLECTE DES EFFLUENTS
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103.1. - Réseaux de collecte

Tous les effluents agueux susceptibies d’étre polfués doivent étre canalisés.

Les réseaux de collecte des effluents deivent séparer les eaux pluviales nen polluées (ef les autres 2aux
i

vena’ef les diverses catégones Jeaux poiluees.

noo- e
NGN PeLLIEs 5ih

Les cellecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables, cu susceptibles de i'éire,
doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 11 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

11.1, - Installations de traitement

Les effluents doivent faire l'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents 4 traiter, en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de
l'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux . parametres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé.

11.2. - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en ralentissant
ou arrétant si besoin les installations concernées.

11.3. — Limitation des odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles 4 confiner, cetles-ci sont implantées de mani¢re & hmiter la géne pour le voisinage
{éloignement...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des procédés de
traitement anadrobie, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues,
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besom ventilés.

ARTICLE 12 : DEFINITION DES REJETS

12.1. - Identification et localisation des effluents

L’établissement comporte plusieurs catégories d’effluents, a savoir :
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- catégorie n°l : les eaux exclusivement pluviates et non susceptibles d*étre polluées (eaux de
toitures). Ces eaux rgjoignent le réseau d’eaux pluviales du site, qui rejoint le « Courant des
fossés » en bordure du site pour se jeter dans I'Escaut.

S iI25 Sl COMRIIANIE »o Lan

. catdgorie #°2 ¢ les exux vannes. les eaux de lavabes 2t doudd

caws rejotanent le réseau d'zaux usees d@ i comimune. L= réicnu COmMmMunal s connects a la
:

¢

sration & dpuration de iz ville de Wallers dont exutolre s la Scaipe.

- catégoric n°3: ies zaux de purges, les £aux utiisées pour axtincter diun incendiz. les eaux de
lavage et de ringage issues du process. Ces eaux, dites « eaux industrielles », rejoignent le réseau
d’eaux usées de la commune aprés passage par un bassin de prétraitement.

- catégorie n°d: les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux ayant ruissele sur
Pensemble des voiries du site, sur ['aire de dépotage gazoil et sur I'aire de lavage des camions.
Ces eaux rejoignent le réseau d’eaux pluviales du site, qui rejoint le « Courant des fossés » en
bordure du site pour se jeter dans I'Escaut. La canalisation de rejet est équipée d’un déshuileur-

débourbeur.

Le raccordement au réseau de collecte de fa ville de Wallers doit faire I’objet d’une autorisation, telle
que prévue a article L 1331-10 du Code de la Santé Publique.

La canalisation de raccordement au réseau d’assainissement de la commune (en sortie du bassin de
prétraitement) est équipée d’une vanne d’isolement, qui devra pouvoir étre manipulée en toutes
circonstances.

12.2. - Dilution des effluents

T est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

12.3. - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont I'épandage est autoris€ par le
présent arrété, dans la (les) nappe(s) d'eaux soutetraines est interdit.

12.4. - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés dans le réseau de la commune et dans le milieu naturel doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le

bon fonctionnement des ouvrages.

De plus, ils ne doivent pas :

- comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d'entrainer la
destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou & sa reproduction ou 4 sa valeur alimentaire.

- provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature & favoriser la manifestation
d'odeurs ou de saveurs.
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ARTICLE 13 : YALEURS LIMATES DE REJETS

Les vaieurs limites de rejets s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalis€es sur

24 heures.

3.1, - Faux pinviales = catégories n°1 et u’-+

4 ; - T
A NIVET 3T TOMES

. = M H O N P
a2 sonlici avant rejet CCF faux ne doivent cas conteanir gl e

SUBSTANCES

- I
— T
CONCENTRATIONS

(en mg/l)

pH 6.5a8.: NFT 90 008
MEST 33 NF EN 872
DCO sur effluent non décanté 40 NFT 90101
DBOS sur effluent non décanté 10 NFT 90103
Azote Global {en N) NF EN ISO 25663
30 NF EN 1SO 10304-1 et 10304-2
NF EN ISO 13395 et 26777
FDT 90045
Phosphore Total {en P) 5 NFT 50023
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90114

13.2. - Eaux domestiques = catégorie n°2

Sans préjudice des dispositions de I'article L 133}1-10 du Code de la Santé publique, les eaux
domestiques doivent étre traitées et évacudes directement au réseau d'assainissement coliectif

conformément aux réglements en vigueur.

En outre, l'exploitant doit étre autorisé a rejeter ses effluents par la coliectivité & laquelle appartient le
séseau public, en application de l'article L 35-8 du Code de ia Santé Publique.

13.3 - Eaux industrielles = catégorie n°3

Leur traitement doit &tre défini aprés analyses des substances qu’ils contiennent. Lorsqu’elles ne
peuvent pas étre rejetées dans le réseau d’assainissement, elles sont de préférence recyclées ou, en cas
@’ impossibilité, évacuées comme un déchet dans les conditions prévues au titre VI du présent arrété.

Les valeurs limites de rejets s’imposent & des mesures, prélevements et analyses moyens réalisées sur

24 heures.

13.3.1. — Débit

MOYEN2°

INSTANTANE JOURNALIER
HEURES
DEBIT 3
MAXIMAL 30 m3/h 20 m’h 240 m*/jour
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13.3.2. - Température, pH ef conleur

La température des effluents rejetés est inférieure 4 30°C et leur pH est compris entre 6.5 €t 9.5.

La modification de couleur du milieu récepteur. mesurée en un peint représentatit le la zone de

melangs. ne CEpAsse pas 100 mg Put

2. . %Substances polluantes

i)
[#F

i

I es caractéristiques du rejet en sorue du bassin de prétraiternent et avant rejet dans le réseau de la
commune deivent étre inférieures ou egales aux valeurs suivantes :

Parametres Concentrations maxi FLUX
in(s;ﬁn;?gn;lé;: 5 | Instantané 24?1.
(kg/h) (kgfj)

ME.S.T 300 9 72
BOS sur effluent non décanté 400 12 96
L[_)CO sur effluent non décanté 1000 30 240
N global en N 50 ‘ 1,5 2.4
Phosphore total 20 0,6 2,4
Hydrocarbures totaux 3 _ 0,15 1,2

13.4. - Epandage d’eaux usées ou résiduaires

L épandage des eaux usées ou résiduaires est interdit.

ARTICLE 14 : CONDITIONS DE REJET

14.1. - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dotvent étre aménagés de maniére 4 réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
vutifisation de l'eau & proximité immédiate et l'aval de celui-cl.

ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

14.2. - Points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liguides doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
famont, qualité des parois, régime d'écoulement...) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 2
Paval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

T 20050115 - AP SATEL-RENTEX | 14/36 22/0312005 ]




Ces points doivent étre aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées et du service chargé de

la police des eaux.

14.3, - Fquipement des points de prelévem=nis

o A

Sur chague 2anafisation de rejet d'efiluenis sent prévus un coinl &8 prafevement £:0h
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Ces points sont implantés dans une section dont les caracrenistiques {rectitude de la conduite & Famont,
qualité des parois, régime d'écoulement, ewc.) permetient de réaliser des mesures representatives de
maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval
et que 'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter [intervention
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classees

ARTICLE 15 : SURVEILLANCE DES REJETS

15.1. - Surveillance

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets aqueux (rejets au réseau de
collecte de Ia commune et rejets au milieu naturel). Les mesures sont effectuées dans les conditions

fixées ci-apres :

Echantillonnage

Conservation et manipulation des échantitions NF EN IS0 5667-3
Techniques d’échantillonnage NF EN 25667-2
PARAMETRES FREQUENCE METHODE DE REFERENCE
débit ' Encontinu I
t_émpérature En continu
pH En continu NFT 90 008
M.E.S.T Mensuelle NF EN 872
DBOS (sur effluent non Mensuelle NF T 94103
décanté)
DCO (sur effluent non Hebdomadaire NFT 90 101
décanté) :
N global en N Mensuelle NF EN ISO 25663
NF EN ISO 10304-1 et 10304-2
NF EN ISO 13395 et 26777
FDT 90045
Phosphore total Mensueile NF T 90 023
|Hydrocarbures totaux Mensuelle NFT90 114

Cette surveillance est complétée par un contrble instantané semestriel des effluents rejetés dans le
réseau de collecte de la commune et dans le «courant des fossés » effectué par un organisme
spécialisé choisi en accord avec Iinspection des installations classées.
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15.2. - Calage de 'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure (pH-metre, thermométrie...) et des
movens consacrés a la débit-métrie. a Péchantillonnage. a la conservatien des échantillons ot aux

anal.ses ainsi que de la reprisentatiitd des waieurs mestress iabsence de dérivet expleiant don

Paire proceder au moms une f3is par an au calage dv son awmoswreiliance par un QrZonisme extirieur

{iaheraicire agréé par le ministére =i tharge as l'environnement

o

Chagque paramétre de la caaine an
échantilions et analyses) doit étre vériie.

15.3. - Transmissions des résultais de surveillance

Un état récapitutatif mensuet des résultats des mesures et analyses imposées aux deux articles
précédent doit étre adressé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a l'inspection des
installations classées (et au service chargé de la police des eaux en cas de rejet au milieu naturel).

Les résultats doivent étre accompagnés en tant que de besomn de commentaires sur les causes de
dépassement constatés ainsi que sur des actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

15.4. — Rapport annuel

Au plus tard 4 la fin du mois de février de chaque année, I’exploitant fait parvenir a Pinspection des
instatlations classées et au service chargé de la police des eaux, un rapport annuel de synthése portant
sur les résultats de [’autosurveillance de ’année-précédente.

Ce rapport comprend :

- un bilan du fonctionnement des opérations de maintenance et d’étalonnage des apparetls de
mesure en continu, ainsi que les dispositions prises afin de pallier aux anomalies constatées,

- un bilan commenté par paramétre de ]’autosurveillance comprenant un tableau récapitulatif des
résultats ainsi que leurs représentations graphiques,

- un comparatif commenté des ¢écarts éventuels eatre les résultats d’autosurveillance et ceux des
contrdles semestriels mentionnés au dernier atinéa de ["article 15.1 ci-dessus,

- un bilan commenté des dispositions prises pour limiter la censommation d’eau,

- une analyse de I’évolution de I'impact des rejets sur Penvironnement et le cas échéant les
dispositions proposées pour limiter ou réduire les flux de polluants et les débits.

L~
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~ T TITRE IV : PREVENTION DE A POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 16 ~ DISPOSITIONS GENTRALLS

i ‘exploitant doit prendre les dispesitions nécessaires dans la comcspiica e Fexplobation des
astallations pour réduire '#misson de peliuants & Vaimosphers, BOMMTIEn 20 Tinitant i2 gellution 22
ifi rz4

‘air 4 la source et en optimisant [eificazis ¢nerzangae,
_¢ britlage a l'air libre est interdit.

i
16.1. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que {'établissement ne soit pas a lorigine de gaz cdorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou a la sécurité publique.

16.2. - Prévention des envols

L'exploitant doit prendre les dispositions suivantes nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent €tre aménagées {formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Vinstallation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible doivent gtre engazonnees,

. des écrans de végétation doivent étre prévus.

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients, silos, banments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent &tre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage €n vue de respecter les
dispositions du présent arréteé.

ARTICLE 17 — CONDITIONS DE REJETS

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et
canalisés.

Les cheminées doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d’obstacle ala
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Sur chaque canalisation de rejet deffluent doivent étre prévus des points de prélévement d'échantillons
et des points de mesure conformes 4 la norme NF X 44-052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions

en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également Etre prises pour faciliter lintervention
d'organismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations classces.

ARTICLE 18 - TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement

-

doivent étre contrdlés périodiquement ou €n continu avec asservissement a une alarme.

r
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Les événements ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que
les causes de ces événements, les remédes apportés et les actions engagées pour éviter le
renouvellement d un tel événement sont consignés dans un document.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 19— INSTALLATIONS DE COMBUSTION

copformement  anx

[
h
“
i
I
73
]
-
I
45
L

Les installations de combustion scnt sonstrulies, équipess

dispoesitions

_ du décret du 1! septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et a I'équipement des
chaudiéres d’une puissance comprise enire 400 kW et 50 MW,
- du décret du 16 septembre 1998 relatif aux contrdles périodiques des installations consemmant de

’énergie thermique.

19.1. — Caractéristigues des installations de combustion

Putssance
thermique Combustibles fréquence d'utilisation
en KW
Chaufferie 3024 GN Permanent

19.2. - Cheminées

Elles doivent satisfaire aux caractéristiques suivantes :

hauteur diamétre au | installations | débit nominal | vitesse minimale
(en toiture) débouché | raccordées en m3/h d'éjection en my/s
en m en mm

. Réseau vapeur "
Chaufferie 14 500 12 bars 8420 11,9

19.3. . Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des installations de combustion doivent respecter les valeurs limites de rejet suivantes :

Concentrations maximales
en mg/Nm’
Poussiéres I 5

502 | 35
|
. |
NO, en équivalent |

NO, | 100
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Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gazsec

- température 273

- pression 1013 kPs
%400
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] — " IITRE V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS B

ARTICLE 22 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATIO
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orizins dz bruils Fansmis par vote adrenns O salidiennez, ou de vibrations mecaniques su
i .

L
de comprometire ja santé ou 1a SEcunite du veisinage ou de constituer une nuisance paur celut-cl
Les prescriptions suivanies sont applicables a Iéablissement

arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits é¢mis dans 'environnement

par les installations classées pour la protection de l'environnement ;
ia circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par

les installations classées pour la protection de l'environnement.

ARTICLE 24 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes i la

réglementation en vigueur.

ARTICLE 25 — APPAREILS DE COMMUNICATION

I'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement dincidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 26 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau ci-aprés qui
fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Emplacement Niveaux limites admissibles de bruit en dB (A)
_ !
période allant de 7 heures a 272 période allant de 22 heures &
heures, sauf dimanches et 7 heures, ainsi que les
3 points de jours fériés dimanches et jours fériés
mesure en limite
de propriété
70 60

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a emergence réglementée (préciser

la localisation de ces zones pour ledit établissement) :

L_ 2005.0115 - AP SATEL-RENTEX | 20/36 22/03/2005




I Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour la

. —

Emergence admissible pour la période

T

dans les zones a émergence période allant de 7 heures 4 22 | allant de 22 heures 4 7 heures, ainsi
réglementée (incluant le bruit dei heures, sauf dimanches et jours } que les dimanches et jours fériés
['établissement) ! fériés :
Supérieur a 35 6 dB (A) g 4dB(A) i
e infAriaur o dend ‘AL ' i
ARTTOLE 27 L CONTE LT DEANTVEALUN SONDR T

1

Sops un délai nexcédant pas un mois & compter de la notification du présent arrite. exploitant
tracssettra & Monsieur de Prefet du Nord le devis relatif a s

- la réalisation d’une campagne e contrdle des émissions sonores par un organisme spéciatise,
- un rapport technique détaillant les mesures d’amélioration de Fisolation phonique de
I’établissement.

Un délai de cing mois est accordé, a compter de la notification du présent arrété, pour la réalisation de
la campagne de contrdle des émissions sonores.

Un délai de six mois est accordé, & compter de la notification du présent arété, pour la transmission a
I"Inspection des installations classées du rapport de mesure des émissions sonores et, au besoin, du
rapport technique détaillant les mesures d’amélioration envisageables.

Par la suite, I'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux
d’émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi apres accord
de I"inspection des installations classées. Ces mesures se font aux mémes emplacements que pour les
campagnes précédents.
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TITRE VI: TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 29 NATURE ET CARMCTERISATION DES DECHETS PRODLITH

a ) Origine - Code nomenclaiure Fliiere
Tvpe de dechats | . (dacret 14 avril reglomentairemeni
. 5 062y possibie (1)
| Cartons | Atelier — bureaux | 200 01 : VAL
Déchets divers non souilles Bureaux — locaux | 200108 iE ]
sociaux !
Linges réformés Atelier 2001 11 [E
| Emballages matiéres plastiques | Local stock produit 1501 02 ~ REG
Huiles usagées Local technique 13 08 99* REG
Ferrailles diverses Atelier 17 04 07 VAL
Boues de vidanges des Séparateurs 13 05 02* DC1
séparateurs d’hydrocarbures
Boues de vidanges du bassin | Bassin 1908 13 DBC 1
d’homogénéisation d’homogénéisation

(1) IE (incinération avec récupération d’énergie) VAL {valorisation} DC 1 (décharge de classe 1)
REG (regroupement)

ARTICLE 30 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

30.1. - Généralités

Une procédure interne a ['établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport et le mode d'¢limination des déchets.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit, successivement :
- de limiter 4 sa source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologles propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- de s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimique, détoxication ou voie thermique ;
- de s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage

dans les meilleurs conditions possibles.

30.2. - Stockage temporaire des déchets

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d*un lessivage par les eaux
météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant valorisation ou &limination des déchets, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux metéoriquces.
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Il est interdit de stocker des déchets a I'intérieur de [’établissement sur une période anormalement
longue au regard de la fréquence habituelle des enlévements.

30.3. - Traitement des déchets

[ os déchers élimin=s ov valorisés dans une instaliation clazses pe peuven: c
Sation autorisee ou deciarse a cet effet au titre <e iz legizladon relative amiin

gpe Shinsiion <

SRR

Ihaprartient @ fexploliant de 3'en assurer et dapportar la preuve

T iy : - U D P g1 T C e e 1T mme i g s Ao A S aar s AT e im g
T o coractere ultime aunsens de article Lo S40-1-11 g Code do ionvirnanenent Qo5 CoCaets Chmines

i H -

en cenire de stockage doit éire justifie.

Les déchets d'emballages des produits doivent étre valorisés dans les fiiieres agrédes, conformément a
la réglementation en vigueur.

Toute incinération a lair libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative
aux installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

30.4. - Prescriptions relatives 4 I’épandage des déchets ou des effluents

Tout épandage de déchets est interdit

ARTICLE 31 : COMPTABILITE- AUTOSURVEILLANCE

Il est tenu un registre, éventueilement informatique, sur lequel sont reportées les informations

suivantes :

. codification selon Ia liste des déchets figurant 4 1’annexe I du décret n® 2002-540 du 18 avri] 2002
relatif a la classification des déchets

- type et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

- mom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

_ nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

- lieux précis de valerisation du déchet, en cas de valorisation en fravaux publics.

L’exploitant transmet & I'inspection des installations classées dans le mois suivant chaque période
calendaire un bilan annuel récapitutatif de Pensemble des informations indiquées ci-dessus avec une
distinction explicite des déchets d’emballage.
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: TITRE VIIL : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 35: PREVENTION DES RISQUES

351 - Localisation fles rizques

v R = M1t o= = it a P e P e LT ETT e PR .
Dexploitant recensz. 50U sa responsabiltd. ier partizs dr ImSiRHUOR QML €7 TRSON de

caractéristicies quaillatives et quantitalives des malerss mises en cwutre, STOUKEEL. unHizess ou
produites, sont susceptibles d'étre a F'origine d'unr sinisire pousant avorr des consequences directss ou

indirectes sur Fenvircnnement, la securité publique ou le maintien en sécurité de Vinstallation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la mature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. (Les ateliers et aires de

manipulations de ces produits doivent faire partie de ce recensement).

Lexploitant doit disposer d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes
zones de danger correspondant & ces risques.

35.2. - Prévention des risques

11 est interdit :

- de fumer dans les zones a risque d’explosion et d’incendie,
- d’apporter des feux nus dans ces zones 4 risques visées a I’article 35.1 ci-dessus,
- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos.

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de matiéres dapgereuses &
Pintérieur de Pétablissement doit s’effectuer sous la responsabilité d’une personne nommement
désignée par I'exploitant.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la condutte des installations {(démarrage
¢t arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I’objet de consignes d’exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et nuisances

générees ;

. les instructions de maintenance et de nettoyage. En particulier, I'état des canalisations
&’écoulement des acides doit &tre périodiquement vérifie.

- le maintien dans Patelier de fabrication de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de
{'installation. '

3

Par ailleurs, sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modatités
d’application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

_ Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de 'instaliation visées
I’article 35.1 ci-dessus;

. Dinterdiction de laisser séjourner & proximité des produits chimiques susceptibles d’entrer en
réaction avec les acides visés ;

- Pobligation du " permis d’intervention " pour les parties de Dinstaltation visées l'article 35.1 ci-
dessus;

~ les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurite de Vinstallation (électricité, réseaux de

fluides} ;
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses ;

- les movens d’extinction & utiliser en cas d’incendse ;

- 1a procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I"établissement. des services d’incendie et de secours, etc.

a3 locauy doivent tre convenallemsni ventidés rour €vi

ieut risque datmospnere explosive cu

T e R ot Bt e e itta e
ot dtrz place ausst loin que possinie de:

neeive. Ie debouchd a Uatmoesphérs de |

Tous les travaux de réparation ou d amenagement conduisant a une augmentatien des nisques {emplol
d'une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits..} ne peuvent &tre effectues qu’apres
délivrance d'un permis de travail et évenwiellement d'un permis de feu et en respectant les regles

d"une consigne particuiiere.

Le permis de travail et éventuellement le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par ’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le permis de travaii et éventuellement le permis de feu et la
consigne particulidre relative a la sécurité de Pinstallation, doivent étre cosignés par Pexploitant et
I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre
effectuée par [’exploitant ou son représentant.

Dans le cas de travaux par points chaud, les mesures rainimales suivantes sont prises :

- nettoyage de la zone de travail avant le début des travaux ;
- contrdle de la zone d’opération lors du repli de chantier puis un contréle ultérieur aprés la

cessation des travaux permettant de vérifier I’absence de feu couvant.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par I'installation et permettant I’intervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés & proximité du dépt et du hien d’utilisation. Ces matériels doivent &re entretenus en bon
état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre formé a I'emploi de ces matériels.

A proximité du local (ou des Jocanx) de stockage de produits dangereux, Pexploitant disposera d’un
poste de premiers secours permettant d’intervenir rapidement en cas d’accident,

Le matériel d’intervention doit comprendre, au minimum, les équipements de protection individuelle
suivants :

- 2 combinaisons de protection chimique de type EN adaptée aux risques ;
des masques respiratoires équipés de filtres ;

un poste d’eau a débit abondant ;

des fontaines oculaires et douches de sécurité ;

des gants et lunettes de protection.

3

35.3. - Affichage — diffusion

Les consignes de sécurité sont affichées dans les locaux fréquentés par le personnel et font I’objet
d'une diffusion sous forme adaptée a I’ensemble du personnel & qui elles sont commentées et

rappelées en tant que de besoin.

Celles relatives 4 la sécurité en cas d’incendie seront de plus affichées et comporteront au minimum :
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. le numéro de téiéphone d’appel urgent du centre de traitement de Valerte des sapeurs-pompiers :
18,

- l'accueil et le guidage des secours,
_ les mesures 2 prendre en vue d"assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

i eg intepdictions de fumer sont affichdes da

sroral ainsi gue les plans de secuiite

354, - Vatériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont €nirelenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux reglements en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones spécialement amenagées et
situées a une distance supérieure 4 10 m de toute matiére combustible (hors produits spécifiquement

dédiés a ces opérations).

Les engins de manutention sont contrlés au moins une fois par an st la fréquence des controles n’est
pas fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d’exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local
spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

35.5. — Electricité dans I’établissement

35.5.1. - Installations électrigues

Les instaliations électriques sont réalisées conformément aux normes et textes réglementaires en
vigueur. En particulier, elles doivent &tre réalisées conformément au décret r°38-1056 du 14
novembre 1988 pris pour 1"exécution des dispositions du tivre I1 du code du travail (titre I11 : hygiene,
sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques,

A proximité d’an moins une issue est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de
couper I’alimentation électrique de ]’établissement, sauf des moyens de secours {pompes des réseaux

d’extinction automatique, désenfumage...).

35.5.2. - Vérification périodigue des installations électrigues

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, aprés
leur installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, l'objet et I'étendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainst que le contenu
des rapports relatifs aux dites vérifications.

35.5.3. . Matériels électriques de sécurité

Dans les parties de l'installation visées a Particle « localisation des risques » “atmospheéres
explosives” ci dessus, les installations électriques doivent étre conformes aux dispositions du décret n°
96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systemes de protection destinés a €tre
utilisés en atmosphére explosible. Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.
Cependant, dans les parties de I'instaliation o les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent

[
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tre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canatisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des

vroduits présents dans la partie do Uinstallaticn en cause.

A m

Leéciairags de sécurité est instaiié conformément aux disposiions o arréie du 1T povemsrs (956

L'alimentation électrique des équipements vitaux peur la sécurité doit pouvolr ére secourue par une
source interne a {'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiqguement en pesition de shireté si les circonstances le nécessitent,
et notamment en cas de défaut de 1'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentce autant que nécessaire.
Par ajlleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures €lectriques,

~ le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de dornées essentielies pour la sécurité des

installations.

3%.5.5. - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I’art ; elle est distincte de celle du paratonnerre. La
valeur de résistance de terre est conforme aux normes en vigueur.

35.5.6. - Eclairage artificiel et chauffage des locaux

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul l'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage
fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Les installations de chauffage sont réalisées conformément aux normes et textes régiementaires en
vigueur.

Des méthodes indirectes et sires tefles que le chauffage & eau chaude, & la vapeur ou a air chand dont
la source se situera en dehors des ateliers et des zones de stockage doivent étre utilisées. L'ntilisation
de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nues est a
proscrire dans les zones 4 risques d’explosion et d’incendie. Dans le cas d'un chauffage par air chaud
pulsé produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en
matériaux incombustibles.

35.6, - Clature de I'établissement

L'usine est cléturée sur toute sa périphéric. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 méwes, doit étre
suffisamment résistante afin d’empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.
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Les zones dangereuses, a déterminer par I'exploitant autour des unités, doivent etre signalées sur le site
et se trouver a l'intérieur du périmeétre cloture.

Les acces a I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées
par l'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans Yenceinte de l'usine.

.- Détecteurs d'atmosphere

33

i Ty

Des détecteurs d'atmespners influamables 2o expiosives = Fmcendiz sont répastis daps Manrerise
I e5 indications de ces détecteurs actionaent un dispositif Galarme senors et visuel.

Des controles périodiques devront sassurer du bon ¢t de foncticnnement de l'ensembie de ces
dispositifs.

35.8. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérieiles interdisent leur réutilisation.

35.9. - Stockages extérieurs

Les stockages extérieurs de déchets, de matiéres combustibles... ne doivent pas se situer a moins de
10 métres des fagades des batiments.

ARTICLE 36 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

36.1. - Protection contre la foudre

Les installations sur lesqueltes une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 4 la siireté des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C 17-100 cu
4 toute norme en vigueur dans un Etat membre de Ja Communauté européenne et présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante: pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection
doivent &ire étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive. Ii en est également ainsi pour les
réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en élévation dont la
dimension verticale est supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place de pointes captatrices n'est
pas obligatoire.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au premier alinéa qu présent
article fait 'objet, tous les cinq ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C 17-
100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.
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Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre instatlé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

36.2. Dispositions constructives

36.2.1. - Accessibilité

Une voie de 4 métres de larzeur et de 5 m
circuloticn des engins des Servites e umie o«
I"érablizsament. Les veies en cul ae sas dispeseront a'u
faire demi-tour.

Les voies de circulation doivent résister & un effort de 130 kN sur une surface circulaire de 0,20 mete
de diametre.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de
|”établissement par un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et sans avoir a parcourir plus
de 60 m.

36.2.2. - Dégagements — Issues de secours

Des issues de secours sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I’¢tablissement ne soit
pas distant de plus de 50 m de Pune d’elles, et 25 m dans les parties de P'établissement formant cul de

sac.

Deux issues vers I’extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans les partie de
établissement présentant une surface supérieure a 1000 m”.

Les portes servant d’issues de secours sont munies de ferme portes et s’ouvrent par une manceuvre
simple dans le sens de |”évacuation.

Les issues normales et de secours doivent étre correctement signalées et balisées ; elles doivent étre
fibre d’acces en permanence.

Les zones de travail et de stockage seront délimitées de maniére a garantir des dégagements libres,
avec deux allées principales.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.

Par ailleurs, 'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme a 'arrété du 10 novembre
1976.

36.2.3. - Désenfumage et éclairace zénithal

Pour les deux ateliers (atelier SATEL et atelier RENTEX):

- permettre I’évacuation des fumées et gaz chauds en cas d’incendie par la pose d’exutoires
représentant le 1/100°™ de Ia superficie mesurée en projection horizontale. lls doivent posséder
une commande automatique, doublée d’une commande manuelle accessible du sol et située a
proximité des issues. Ils doivent étre isolés sur une distance d'l métre du reste de la structure par
une surface réalisée en matériaux M 0 ;

- les commandes manuelles, collectives, doivent étre organisées par canton et situées a proximité
des issues.

Les écrans de cantonnement mentionnés ci-dessus sont tels que les cantons de désenfumage (tenue au
feu : MO) ont une superficie maximale de 1 600 métres carrés et une longueur maximale de 60 métres.
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Ia surface dédiée a I'éclairage zénithal nexcéde pas 10 % de la surface géométrique de la couverture.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent éire tels qu'ils ne produisent pas de gouttes
enflammeées au sens de Yarrété du 30 juin 1983 modifi¢ portant classification des matériaux de
construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

{4 couvoriure pe comportz pas dexurirss. dowsertares ot delements constitunils 2 [iclairage
]
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zenithai sur une fargeur de 4 méwes de part et daurzal
de {"étahlissement.

36.2. - Movens de segours

Le site doit étre doté de movens de secours contre Iincendie appropries aux risques et conformes aux
NOfTEs en vigueur, notamiment

. d'une borne d°incendie selon NFS 61-213 ;
- une réserve de 200 m3 équipée de 2 prises d’aspiration d’un diamétre de 100 mm ;

. dextincteurs, dont des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres & raison d'un appareil pour 200 m?
de plancher, répartis & l'intérieur des locaux. [Yautres extincteurs seront disposés sur les aires
extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockes ;

. des robinets d’incendie armés de 40 mm seront installés conformément aux normes NF S 61 201
et S 62 201 ; ils doivent étre placés & proximité des issues. Leur choix et leur nombre doivent étre
tels que toute ia surface des locaux & protéger puisse étre battue par 1'action simultanée de deux
Jances au moins {tenir compte des aménagements intérieurs). Ils sont protégés contre les chocs et

le gel.
- de protections individuelles permettant d’intervenir en cas de sinistre |
Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Le persomnel doit étre formé 2 la mise en ceuvre de l'ensemble des moyens de secours contre

Fincendic.

36.4. - Signalisatien

Ia norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément a F'arrété du 4 Aoiit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques
- des locaux a risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

En particulier, un panneau de signalisation indiquera la nature des produits stockés de maniere a cc
qu’en cas d’intervention les pompiers soient prévenus du danger que présente la projection d’eau sans
précautions sur les produits concernés. 1l précisera explicitement les moyens spécifiques d’extinction a

employer.
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36.5. — Séparation des locaux

Le local {ou les locaux) de stockage des produits dangereux (produits lesstviels...) est {sont) séparé{s)
de la chaufferie par un mur coupe-feu de degré 2 heures et un bloc-porte coupe-feu de degré 1 heure.

T oact g i pla Tapatior DTV TEY no- e v . Sy Aa A G ariems e t1e
T est sépars de Uateller REMTEX par un mur couss-ren de degre [ haurss =z an boc-
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porte coupe-feu Je degré 1 neure.

ARTICLE 37 : ORGANISATION DES SFCOT RS

[ expioitant est tenu d'établir un plan d'intervention interne gut définit les mesures d'organisation, les
méthodes dintervention et les movens quiii met en ceuvre en cas d'accident en vue de proteger le
personnel, les populations et l'environnement. Ii en assure la mise a jour permanente.

Ce plan d’intervention doit étre facilement compréhensible. I1 doit contenir a minima :

- les actions a entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des
agents devant engager ces actions ;

- pour chaque scénario d’accident, les actions 4 engager pour gerer le sinistre ;

- les principaux numéros d’appels ;

- des plans simples de I’établissement sur lesquels figurent :

- les zones 4 risques particuliers (zones ot une atmosphere explosive peut apparaitre, stockages
de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;

- I’état des différents stockages {nature, volume. ..} ;

- les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air
comprimé...) ;

- les moyens de détection et de lutte contre I’incendie ;

- les réseaux d’eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes
de mesure, vannes manuelles et automatiques) ;

Toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés... en cas de pollution accidentetle. En

particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants 4 mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a

cette poilution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Les fiches de données de sécurité de I'ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un
classeur annexé au plan d’intervention interne.

Ce plan est transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement, & Monsieur le Directeur Départemental des Service d'Incendie et de Secours, ainst
qwau responsable du centre de secours Denain. Ce plan & intervention est par ailleurs tenu i la
disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours.

Ce plan d’intervention interne doit régulierement étre mis & jour. Il le sera en particulier, a chaque
modification de Iinstallation, 4 chaque modification de I'organisation, & la suite de mouvements de
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personnels susceptibles d’intervenir dans le cadre de I’apptication de ce plan d’intervention et en tout
état de cause au moins une fols par an.

fors de 'élaboration de ce plan d'intervention ou lors de ses révistons, |'exploitant devra définir des
actions a engager cohérentes avec I'étude des dangers de I'€rablissement et avec les prescriptions
SehiCtdes par (@ present arrte,

.. peut demander la modificazic w des dispositions 25013

I
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TITRE IX : DISPOSITIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

iz oresent anicle copcerns b posie de

des Squipemenis annexss canaiisations assowita. limiteur ds

gveni).

Le réservoir, d'une contenance de 3 m3, deit ére maintenu solidemneni de fagon quiils ne puisse
remonter sous Peffet de la poussée des eaux ou scus celles des matériaux de remblayage par suite de
trépidations.

En aucun cas une cavité quelconque (cave, sous-sol, excavation) nc doit se trouver au-dessous du
réservoir enterre.

Les parois du réservoir, protégées d'une couche de sable, doivent étre flanquées d'une couche de terre
bien pilonnée d'une épaisseur minimale de 0,50 métre a la partie supérieure du corps du réservoir et de
| meétre au niveau du plan diaméiral horizontal.

Aucun stockage de matieres combustibles ne doit se trouver au-dessus du réservoir enterré.

Tout passage de véhicules et tout stockage de matériaux divers au-dessus dn réservoir sont interdits a
moins qu'il soit protégé par un plancher ot un aménagement pouvant résister avx charges éventuelles.

Le réservoir, construit selon ta norme NFM 88512 et NFM 88513, doit subir, avant leur mise en
service, sous la responsabilité du constructeur, une épreuve hydraulique a une pression conformément
a leurs normes.

Le jaugeage par " pige " ne doit pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation de
la paroi du réservoir. Le tube de ce jaugeage doit étre normalement fermé & sa partie superieure par un
tampon hermétique qui ne sera ouvert que pour le jaugeage. Cetic opération devra étre interdite
pendant Iapprovisionnement du réservoir.

Liorifice de la canalisation de remplissage doit éwe fermé, en dehors des opérations
d'approvisionnement, par un obturateur étanche.

Sur la canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice doivent étre mentionnées, de fagon
apparente, des indications permettant d'identifier le produit contenu dans le réservoir d'on est issue
cette canalisation.

La canalisation de remplissage doit &tre 4 pente descendante vers le réservoir sans aucun point bas.

L'emploi d'oxygeéne ou d'air comprime pour assurer par confact direct la circulation des liquides
inflammables est interdit.

Aucune canalisation, notamment d'alimentation en eaux et d'évacuation d'eaux usées, de gaz ou
d'électricité ne doit passer & une distance du réservoir inférieure & 0,50 meétre comptée en projection
sur le plan horizontal.

Seuls sont autorisés, y compris & l'intérieur des réservoirs, les matériels électriques de siireté.

Les départs des canalisations, les tampons de visite et la robinctterie doivent ére métaliiques et congus
pour résister aux chocs et au gel.
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Ces accessoires doivent se trouver a la partie supérieure du réservoir,

Les équipements métalliques doivent étre mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammabte des produits.

STV Ay 2t ges SENREL-ATions eovvent Sifs

Le nettovags et iz controle d'dtanchéd du reservair &

ar un ov olusieurs oreznizmes agrées per le ministere charge des instaliations clazsess pour la
[ = oy 1 Pary 3

protecton de venvironnement,

Le conirdie d'stanchéité est réalisé par une reeprauve nvdrauiigue.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les organismes charges de realiser le nettovage et la

réépreuve hydraulique du réservoir enterré ainsi fes contrdles d'étanchéite des canalisations doivent
respecter les dispositions fixées, a ce sujet, par 'arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterres
de liquides inflammabies et de leurs équipements annexes

ARTICLE 39 : INSTALLATION DE COMPRESSION OU DE REFRIGERATION

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation des
appareils a pression de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit d'air
comprime.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le
COMpresseur.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la pression de gaz
devient trop faible a son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur doit pouveir étre commandé par des dispositifs appropri¢s judicieusement
répartis, dont I'un au moins est déporté du local de l'instajlation de compression.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits
de condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour €viter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour

ies canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour I'évacuation & I'extérienr sans qu'il puisse en résuiter de
danger ou d'incommodité pour le voisinage du gaz provenant des soupapes de sfireté.
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TITRE X : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLY 40 : DISPOSITIONS GENERALESET PARTICULIERES

40.1. — Modilications

L

Toute modification apportés au mode dexplotation, & l'implantation du site oL dune maniers plu
générale a l'organisation doit &tre portee a la connaissance :

- du Prefet
- du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de  Secours
- de I'Inspection des installations ciassées

et faire l'objet d'une mise & jour du P.LL dés lors que cette modification est de nature & entrainer un

changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses ayant servi a I'€laboration
de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépdt d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.

40.2. - Délais de prescriptions

La présente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet st l'installation
n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives sauf cas de force majeure.

40.3. - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Jarticle L. S11-1 du Code de

I’Environnement.

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration de
I'autorisation accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des ouvrages
soumis a la loi sur I'san), exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de
I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamiment :

1. Tl'évacuation ou V'élimination vers des instaliations diiment autorisées des produits dangereux, des
matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le
site,

2. e traitement des cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre
vidées, nettoyées, dégazées et le cas échéant décontaminees. Elles sont si possible enlevées, sinon
elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte,

3. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventueliement polluges,

linsertion du site de l'instaliation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

5 en cas de besoin, la surveillance & exercer de l'impact de l'installation (ou de l'ouvrage) sur son

environnement.

-

40.4. - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Adminismratif compétent
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par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
le présent arrété leur ont été notifies

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les
intéréts visés 4 l'article L 511-1 du code de I'environnement, dans un délai de quatre ans 4 compter

de la sublication ou cz Farfichage du présent arréd, Cz deial e la cas échéant. profonge fuscuaia
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ARTICLE 41-

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le Sous-préfet de

a

Valenciennes sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifié¢ a Fexploitant et dont
ampliation sera adressée a .

- Monsieur le maire de WALLERS,
- Monsieur le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de 'environnement,

- Madame et Messieurs les chefs des services consultés lors de I'instruction de la demande ou
concernés par une ou plusieurs dispositions de l'arrété.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera deposé a la mairie de WALLERS et pourra y étre consulté ;
un extrait de I'arrdété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de
['accomplissement de ces formalités sera dresse par ies soins du maire.

- le méme exirait sera affiché en permanence de fagon visible dans F'établissement par les soins
du bénéficiaire de l'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

FAITaLILLE, le {3 SEP, 2805

Le préfet,
Pour ampliation, P/Le préfet

Le Chef de Bureau délégué, l.e secrétaire général adjoint

Jules-Armand ANIAMBOSSOU



